BATTERY SAFETY INFORMATION

In exceptional circumstances batteries may leak fluids that can

cause a chemical burn injury or ruin your foy (product). To

avoid battery leakage:

* Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

o Rechargeable batteries are to be removed from the product
before being charged.

o Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision

* Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
batteries.

* Do not mix old and new batteries.

* Only batteries of the same or equivalent type as recommended
are to be used,

 Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the product.

te supply terminals are not to be short-circuited.

o Dispose of batteries safely.

« Donot dispose of this product n a fire. The batteries inide
‘may explode or leak.

For product sold in USA
This device complies with Part 15 of the FCC Rules,

INFORMACION DE SEGURIDAD ACERCA
DE LAS PILAS
En unun:Linud: excepionde, s plspden deranir

d

fuguete.Paraexar el derame deluido corosv

« Nointentar cargar pils noecargables.

* e d ecargar s pls recargables,

 Recargar las pilas
adult.

o Nomezclar pilas de diferentestipos: alclias, esténdar
(carbonoscing) y recargables

o Nomezclr pilas nuevas con gastadas.

+ Ulizarplas del o recomendado en lasinstrucciones o
equivilnte.

+ Colocar s plas segin I polaridad indicada.

o Relira laspiles gastadas del juguete.

ar cortocireuitos en o polosde laspilas.

+ Desechar las pils gastadas apropiadamente.

o No quemar el juguet,ya que s pilas de su nterio podrian
explotar o desprender iquido corrosivo.

arlasdel juguete,
in d

Para producto de venta en los EE.UU.
F<te d|<pﬂsmvu cumple con la Parle 15 del reglamento FCC.

Operationis subject o the llowing iones:
() T drce iyt case b e o m este dhpﬂ)lllw 0 debe causr inerferencia dafina y
(2) this device must accept an including [¥] b cualquier it cia recibida,

interference that may cause undesired operation.

o This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital dmu. pumum o part 15 of the
FCC rules. These [

incluyendo interferencia que puede resltar en el uso indescado

del producto

* Eseeqio e pruhad» y cumplconlos s e n
scB, I

protection against harmiul interference in a residental
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio requency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause ha inter

Parle 15 del reglamento FCC. Estoslimitesestén disciados
para proporcionar una proteccicn razonable contra
interferenca dafina en una intalacitn residencil.

Este equipo genera,utliza y puede radiar energia de
raofccueniay sino e sl il s o cipuado

MISES EN GARDE AU SUJET DES PILES
des st Tiquides
p(u\cnl écouler despiles et provoquer des brilures chimiques ou
endommager e jouet. Pour éviter out écoulement s plles
+ Ne pasrecharger des piles non rechargeables,
el et e e it vt

* Enci utiond ples ehrgebles,celscinedovent
ire chargées que par un adulte

+ Ne pas mélanger despiles alcalnes,standard (carboneqing) ou
rechargeables.

» Nejamais melanger ds piles sées avec des pies newves.

+ Nilser que des pils du méme type que celes recommandées,

des s qualnt

s des polarités () et ), et oujours

e s indicationsdes fabricans du jouet et des pies

oujours rtierls il usées du podit.

e pas court-circuiter les bornes des piles.

o Jeer s piles usées dans un conteneur réservé  cet usage

o Ne pasjeter e prodit au feu. Les piles incluses pourraent
exploserou couler,

Pour les produits vendus aux Etats-Unis
Cetappareil st conforme  la Parte 15 s réglements de a FCC.
Lutiisation de ce dispositif estautorisée seulement aux dewx
conditions suivantes
(1) il ne dot pas produire de brouillage nuisible, et
0 ilsteu i isposidit e rét accptertout broillge
recu, méme si ce b ,
compromettre le fonctionnement du dl:pﬂ:lllf
* Le matériel a été soumis & des essais et certifié conforme aux
normes établies pour un dispositif numérique de Classe B en
vertu de la Parte 15 des réglements de la FCC. Les |
congues pour assurer une protection raisonnal
brouillage nuisible dans un environnement ésideniel
Ce matéiel génére,utlse fpeut émettre de énergie
t

en lasinstuccioes, puede causar
Sin embargo, no hay ninguna garantia

to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna

* Increase the separation between the equipment and receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a ircuit different
from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for

help.

NOTE: Changes or modifications not expressly approved by the
‘manufacturer responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Questions or comments? Call 80034)4){1 5, visi
americangirlcom, or viite to Amer A
8400 Fairway Place, Middleton, WI 53362

Components
Componentes
Contenu

de que no haya intrferencia en una instalacion particulr.
Sieste equipo llega acausar interferencia daiinaa la
recepeicn de radio o telvisidn, o cual puede ser verifcado
encendiendo y apagando el equipo, s recomienda tomar una
delas siguientes medidas para correr el problema

+ Cambiar a oientacin o ocalizacion de laantena receptora,

+ Aumentar la distanca enre ¢l equipo y el receptr.

 Conectar el equipo en un tomacorriente en un circuito
diferente aldel receptor.

+ Ponerse en contacto con el distrbuidor o con un téerico de

NOTA s umbw: o moifcacones noexpresamente

au

communcatons . e pes gt e nerfrnce
ne sera observée dans une intallation particulire.Sice matércl
cause des: m[erf nces nuisibles a la recepunn des ondes de
radio ou de telévison, ce qui peut tre vériié e le metant hors
{ension pis sous tension de nouveau, Putilsateur devra tenter de
lescorriger e dune des mesures suivantes

« Réorienter ou déplacer antenne réceptrice.

« Accrlte ladisance séparant Tapparil e e

* Brnche Tsparelun st fient de c o branché
le récepteur.

» Demander laide d'un marchand ou d'un technicien expérimenté
enradioet tléision

las normas puede cance\ar Ta aumndad del usuario de usar el
equipo.

i tienes alguna pregunta o comentario, en los EE.UU,
Tlama al 800-845-0005, visita americangirl.com
o escribenos a American Girl, 8400 Fairway Place, Middleton,
‘WI53562. Fuera de los EE.UU, consulta la
‘guia telefonica para un istado de Mattel.

ATTENTION : T di expr
le fabricant responsable de la cm\fonmle du jouet peut annuler Ie
droit de Tutilisateur a faire fonctionner le produit.

Quesumnseu commentaires? Composer le
008450005, visier e e zmenczmglrl om

y Place, \hddlemn WI 03562 '

For product sold in Canada

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Operation is subject to the following two conditions :

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

Pour les produits vendus au Canada

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

(VALABLE AU CANADA SEULEMENT) L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement
aux deux conditions suivantes :

(1) il ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur du dispositif doit étre prét

a accepter tout brouillage radioélectrique requ, méme si ce brouillage est susceptible

de compromettre le fonctionnement du dispositif.

Protect the environment by not disposing of this product with household waste [2012/19/EU]. Check your local authority for recycling
advice and facilites.

Proteger ¢l medio ambiente, no desechando este producto en la basura de su hogar [2012/19/EU]. Contactarse con la agencia local
pertinente para recibir informacién sobre el reciclaje de materiales.

Protéger lenvironnement en ne jetant pas ce produit dans les ordures ménagéres [2012/19/EUJ. Consulter la municipalité pour obtenir
des conseils sur le recyclage et connaitre les centres de dépot de la région.

Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Questions or comments? Call 800-845-0005, visit americangirl.com, or write to American Girl, P.0. Box 620497, Middleton, W1 53562-0497.

Questions ou commentaires? Composer le 800-845-0005, visiter .com ou écrire a
Middleton, WI 53562-0497.
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Installing the batteries
Colocacion de las pilas
Installation des piles

1. Unscrew and remove the battery cover.

Destornillar y retirar la tapa del compartimento de pilas.
Dévisser et enlever le couvercle du compartiment des piles.

2. Insert batteries as shown on the inside of the battery compartment.
Introducir las pilas tal como se muestra dentro del compartimento.
Insérer les piles comme indiqué a l'intérieur du compartiment des piles.

3. Replace the battery cover and tighten the screw.
Cerrar la tapa del compartimento de pilas y apretar
el tornillo.

Replacer le couvercle et resserrer la vis.

LIGHTS
LUCES
LUMIERES

SOUNDS
SONIDOS
SONS

3X “AA” [LR6] x 1.5V
not included
no incluidas
non fournies

OFF
APAGADO
HINT: When sounds from this toy become faint ARRET
or stop, it’s time for an adult to change the batteries. oN
ATENCION: cuando los sonidos de este juguete ENCENDIDO
MARCHE

pierdan intensidad o dejen de oirse, es la hora de
sustituir las pilas.

REMARQUE : Lorsque les sons du jouet faiblissent
ou sarrétent, il est temps pour un adulte de changer
les piles.

On/Off Switch
Interruptor de encendido/apagado
Interrupteur marche/arrét
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Adventure Campfire Set
Aventura de fogata

Ensemble feu de camp d’aventure

Adult assembly is required.
Requiere montaje por un adulto.
Doit étre assemblé par un adulte.

Tool required for battery installation: Phillips screwdriver (not included).
Herramienta necesaria: desatornillador de cruz (no incluido).
Outil requis pour 'assemblage et l'installation des piles : tournevis cruciforme (non fourni).

Requires 3 AA [LR6] x 1.5V alkaline batteries for operation (not included).
Funciona con 3 pilas alcalinas AA [LR6] x 1.5V (no incluidas).
LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO.
Fonctionne avec 3 piles alcalines [LR6] x 1.5V (non incluses).

For longer life use alkaline batteries.
Para una mayor duracién, usar solo pilas alcalinas.
Utiliser des piles alcalines pour une durée plus longue.

Check the batteries installation if product malfunctions.

Si el juguete no funciona correctamente, asegurarse de que las pilas estén instaladas
en la orientacion correcta y/o sustituirlas por pilas nuevas.

Si le produit ne fonctionne pas correctement, s'assurer que les piles sont bien installées.

When exposed to an electrostatic source, the product may malfunction.
Turn the switch off and then power on again.

Quiza el producto no funcione correctamente si se expone a una fuente electrostatica.
Apagar y volver a prender el producto.

Le produit peut ne pas fonctionner correctement s'il est exposé a une source électrostatique.
Eteindre le produit puis le remettre en marche.

Note: The fire is equipped with an auto-shut off feature that helps preserve
battery life.

Nota: La fogata incluye una caracteristica de autoapagado que ayuda a
ahorrar pilas.

Remarque : La feu est dotée d’une fonction d’arrét automatique qui aide
a prolonger la vie des piles.



